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f Armand Cherpillod
der bekannte Jiu-Jitsu-Kämpfer,
siebenfacher Weltmeister im Rin-
gen, starb 64 Jahre alt in Lau-
sänne. Bild aus seiner Glanzzeit
um die Jahrhundertwende.

/I Lawsanne fient de mo«rir a /'age
de 64 ans, /e cé/èZ>re /«tte«r de ;ïm-
jits« ylrmand CÂerpi//od, çwi /«f
sept /ow champion d« monde Je
/«rte. P/?ofo: /4rmand CZ>erpi//od,
a« dé/>«t d« sièc/e à /'apogée Je
sa g/oire.

Die Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für kriegsgeschädigte Kinder
nimmt sich augenblicklich besonders der Flüchtlingskinder in Frank-
reich an. So leitet sie in Eine bei Perpignan ein Mütterheim, wo sich

zur Zeit vierzig Mütter und neunundsiebzig Kinder befinden. Bild:
Im Mütterheim von Eine.

vi £/ne, près Je Perpignan, /e Carte/ s«isse Je seco«rs a«sc en/ants
fictimes Je /a g«erre a créé «ne maison Jes mères po«r /es petits
ré/«giés. Cette maison abrite actwe/Zement ^«arante mamans et
septante-ne«/ en/anfs. P&oto: La maison Jes mères à Line.

Theater im Wallis
Das von Pierre Vallette verfaßte Walliser
Volksstück «Les Fileuses» («Die Spinnerin-
nen») wurde vergangenen Samstag in Sierre
erfolgreich uraufgeführt. Bild: Der Autor im
Gespräch mit Frau Helene Dalmet, einer der
Hauptdarstellerinnen.
/4m co«rs Je /a répétition généra/e Jes Fi/e«ses,
sameJi Jernier, a Sierre, /'a«fe«r AT. Pierre
Va//efte s'entretient afec Afme L/é/ène Da/met,
/'interprète J« rd/e Je Zanetta.

Bast auf der Durchreise
Auf ihrer großen Reise aus dem Norden in die süd-
liehen Winterquartiere traf eines Nachmittags der

vergangenen Woche in Worben bei Lyß ein Zug von
43 Störchen ein. Sie nächtigten teils auf Scheunen-
dächern, teils auf freiem Felde, verpflegten sich auf
ihre Art und traten am folgenden Vormittag ihre
Weiterreise an.

Les cigognes regagnent /e«rs gwartiers d'/«fer. Q«a-
rante-trois cigognes, en ro«te fers /e S«J, ont /ait
Z>a/te /a semaine dernière s«r /es toits et Jans /es

champs Je B?orZ>en près Je Lyss. /4près / être res-
tawrées se/on /e«r co«t«me, e//es reprirent /e /enJe-
main matin /e«r foyage.

Im Dienste der Menschlichkeit

Hoch über den Dächern von Zürich
Der Schindelleger bei der Arbeit am Zürcher St. Petersturm, der gegenwärtig eine neue Bedachung erhält.

7"rès /?a«t s«r /es toits Je Z«ricL, «n co«fre«r trafai//e à refétir Je no«fea«x Z>ardea«x /e c/oc/?er Je /'ég/ise Je St-Pierre.
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X5icli sechs Tagen kam die Rettung
Ein kleiner britischer Handelsdampfer, der ohne Kriegsschiffbegleitung fuhr, wurde von einem U-Boot torpediert. Fast die ganze Besatzung kam um, 13 Mann konnten sich auf ein Floß retten. Sechs Tage lang trieben sie mit einigen
Litern "Wasser und ganz kargen Zwiebackrationen auf dem Meer herum. Mehrere Male fuhren Passagierdampfer und andere Schiffe in kurzen Distanzen an ihnen vorbei, ohne das tiefliegende Floß zu bemerken. Am fünften

Tage der Treibfahrt kenterte das Floß, zwei Mann und der Rest des Wasservorrates gingen verloren. 24 Stunden später kam die Rettung. Ein englischer Transporter tauchte auf, bemerkte das Floß und nahm die 11 Mann an Bord.

f/n petit />atea« ang/air de commerce, voyageant ranr protection de navirer de g«erre, /«t forpi//é par «n ro«r- marin a//emand. L'é<7«ipage, comprenant 73 Lommer, /«t prer#«e entièrement ra«ve non ranr avoir erre

r«r/a mer pendant 6 /o«rr avec, po«r to«te no«rrit«re, ç«e/<7«er /itrer d'ea« et «ne petite ration de zwieback, Aprer 3 ;o«rr dewx Lommer /«rent perd«r et 24 Learer p/«r tard /er 77 rercaper /«rent aperç«r et

ra«vér par «n transport ang/air.

Vom
ostafrikanischen
Kriegsscliaaplatz

Die Vorhut einer italie-
nischen motorisierten
Abteilung imVormarsch
auf Berbera, die inzwi-
sehen von den Englän-
dem geräumte Haupt-
Stadt von Britisch-So-
maliland.

La gwerre en A/ri^«e.
L'avant-garde d'«ne
/ormafion motorisée
ita/ienne en marefee

vert Fermera, capita/e
de /a Soma/ie /»ritan-
ni^«e, évac«ée par /er
y4ng/air.

Ml

Alle Profis bei den Radfahrern kannten ihn
Henri Desgranges, gewesener Direktor der großen französischen
Sportzeitung «L'Auto» und Gründer der «Tour de France», des be-
deutendsten Straßenrennens der Welt, starb 75 Jahre alt. Bild:
Desgranges mit dem Rennfahrer Sylvère Maes bei einer der letzten
«Tour de France» auf dem Galibierpaß.

L/enri Dergranger, ancien directe«r d« ;o«rna/ rporti/ «L'A«fo» et
/ondate«r d« «To«r de France», /a p/«r grande co«rre cyc/irte d«
monde, ert mort, âgé de 73 anr. PLoto; Dergranger et /e co«re«r />e/ge

Sy/vere A/aer, pLofograp/nér a« co/ d« Ga/i&ier, /ort d'«n der dernierr
«7~o«r de TTance».



Es haben sich vermählt:
De «owi>e<z#;c epo^x:

In Vichy: Fräulein Catherine Hume mit Hauptmann
Jacques Weygand, dem Sohn des französischen Lan-
desverteidigungsministers General Weygand.

A Vichy 4 été cé/éhré /e mariage d« capitaine Wey-
gand, /z/j d# généra/ IVeygand, minirtre de /a Dé/ente
nationa/e, avec HademoLe//e H«me.

Ein Markstein in der Geschichte Amerikas
Zum erstenmal, seit die Vereinigten Staaten von Amerika bestehen, ist dort durch ein Gesetz die obligatorische Dienstpflicht aller mann-
liehen Bürger vom 20. bis 31. Jahr auch in Friedenszeiten eingeführt worden. Auf Grund der Vorlage werden rund 4*/2 Millionen Mann
militärisch ausgebildet werden. Die Dienstzeit beträgt ein Jahr. Bild: Amerikanische Tankformation fährt ins Uebungsgelände.

Po«r /et première /oir, depnir /a /ondzitio« der Ptafr-i/nL d'ztmériçj'ne, /e rervice mi/itaire o^/zgdtoire 4 été in*tit«é po«r towr /er citoyen*
zzmérzciîznr âgé* de 20 â 31 an*. Ce rem «ne zzrmée de #«atre mi//ion* et demz d'homme* <?«i rem ain*i créée. Photo: £/ne /ormatzon de
tanh* ^mérzmzVzr dé/z/e /orr de réceizter mzmcezzwer.

In Chicago: Fräulein Sonja Henie, die bekannte Eis-
kunstläuferin und Filmschauspielerin, mit dem Sports-
mann Dan Topping.

Sonja Henze, /a cé/èhre patinezzre et artirte de cinéma,
photographiée à Chicago a-oec /e rportrman Dan
7opping.

Hilfe für die Engländer
Sonntägliche Parade auf einem Militärflugplatz irgendwo in Kanada, wo die Piloten der R.A.F. (englische Luftwaffe) ausgebildet werden.
Ueber vierzig solcher Fliegerausbildungsplätze sind seit dem Ausbruch des Krieges in Kanada eingerichtet worden.

L'aide à /Mng/eterre. — t/ne parade mi/itaire an Canada *«r «n aérodrome mi/ifaire, ozî ront /ormér /er pi/oter de /a P. A. P. (armée de
/'air ang/az'rej. P/nr de çnarante centrer d'inrtrnction ponr avzate«r* ont été organirér an Canada depnir /e commencement de /a gnerre.

Das große Ereignis
der vergangenen Woche :

die Konferenz der Außenminister Rumä-
niens, Ungarns und der Achsenmächte in
Wien zur Behandlung der ungarisch-rumä-
nischen Grenzrevision. Durch deutsch-
italienischen Schiedsspruch erhält Ungarn
einen Gebietszuwachs von 45 000 Quadrat-
kilometer. Bild: Der deutsche Außen-
minister Ribbentrop und der rumänische
Außenminister Manoilescu auf der Fahrt
ins Wiener Belvederepalais, wo die Konfe-
renz stattfand.

Le gmzzd événement de /a *emaz'ne dernière;
yl Vienne *'e*t ten«e /a con/érence der mi-
ni*tre* der Ajjfairer étrangèrer der Pwirran-
cer de /Mxe et de Poamanie et de Hongrie
pour /a revi*ion de /a /rontière hzzngaro-
roamaine. La médiation ita/o-a//emande
rend à /a Hongrie «n territoire de 45.000
mètrer carrér. Photo .* Ler minirtrer der
y4jfairer étrangèrer Pihhentrop et Hanoi-
/e*c« re rendent a» Pa/air d« Pe/védère o«
a /ie« /a con/érence de Vienne.

Jean,
Herzog von Guise
der französische Thron-
prätendent, starb 66 Jahre
alt auf seiner Besitzung in
Larache (Marokko). Erbe
der Ansprüche des Hauses
Bourbon ist jetzt sein
32jähriger Sohn Henri,
Graf von Paris. Bild: Der
Verstorbene mit einem
seiner Enkelkinder.

Jean, D«c de G«i*e, pré-
tendant a« trône de
Prance, vient de mourir
à /'âge de 66 an*, en *a
résidence de Larache a«
Haroc. Son /z/j, Henri,
Comte de Pari*, héritier
der Powrhon*, âgé de 32

an*, devient prétendant
a« trône et che/ de /a Hai-
*on de Prance. Photo ; Le
dé/«nt en compagnie de
/'»n de *e* petit*-en/ant*.
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